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Desfibrilacion, monitorizacién y oxigenoterapia en una sola mano




@ MEDUCORE Standard?

Desfibrilacion, monitorizacién y oxigenoterapia en una sola mano

El paciente yace en el suelo, esta inconsciente y parece estar sin vida. Usted apenas sabe nada sobre su estado. Procede a controlar las
funciones vitales: no se perciben ni el pulso ni la respiracion. jHay que reanimar de inmediato al paciente! Ahora es necesario actuar
con rapidez y del modo adecuado. La aplicacion inmediata de las medidas de salvamento es determinante en estos momentos.

Para poder prestar una ayuda certera se requiere una tecnologia de alto nivel médico y facil manejo para el usuario.
MEDUCORE Standard? no le hara dudar por mucho tiempo. La manejable unidad de desfibrilacién y monitorizacién puede transportarse
rapidamente al lugar de la emergencia y le permite realizar una monitorizacién precisa con todos los parametros relevantes o le apoya
durante la reanimacion, para ir dando los pasos correctos hasta la administracion de la descarga eléctrica.
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WEINMANN

Actuacion segura durante la reanimacion

En el modo DEA, MEDUCORE Standard? le va guiando de forma segura con ayuda de instrucciones de voz y de un metrénomo
durante la reanimacién. El modo opcional para desfibrilacion manual ofrece mayor flexibilidad al personal de salvamento cualificado,
permitiéndole regular manualmente la energia de descarga y el momento concreto en que administrar la descarga eléctrica.

Gracias al ECG integrado de 6 canales, tiene a su disposicion todas las derivaciones del ECG relevantes para la monitorizacién del
paciente. Con ayuda de la medicién integrada de SpO,, tendrd la frecuencia de pulso periférico y la saturaciéon de oxigeno siempre
bajo control. Dado que MEDUCORE Standard? dispone de una mediciéon automatica de NIBP, este dispositivo también asume la tarea
de monitorizar para usted la tensién arterial, de forma no invasiva y simultanea al resto de procesos. Asi dispone usted de margen de
maniobra para lo esencial. De garantizar la maxima seguridad tanto para el usuario como para el paciente se encarga el sistema de
alarma profesional, dotado de multiples posibilidades de configuracién.

Sus ventajas

e Combinable con los aparatos de respiracion artificial
MEDUMAT vy la botella de oxigeno

e Monitorizacion no invasiva de la tension arterial de forma
rapida y sencilla gracias a la medicion NIBP automatica

e E| ECG de 6 canales ofrece todas las derivaciones
importantes para la supervision del paciente: I, Il, lll, aVR,
aVL, aVF

e Control de la frecuencia de pulso periférico y de la
saturacion de oxigeno mediante la medicion de SpO,

e Reanimaciéon conforme a las directrices con ayuda del modo
DEA

e Gran flexibilidad gracias a la opciéon de configuracion
manual de la energia de descarga y la administracion de la
descarga eléctrica

e Pequefoy ligero, con un peso inferior a 3 kg como
dispositivo Unico

e Maxima seguridad tanto para el usuario como para el
paciente gracias al sistema de alarma profesional

Lo que caracteriza a WEINMANN Emergency

MEDUCORE  Standard?
individualmente en nuestro sistema portatil LIFE-BASE.
Ademas, MEDUCORE Standard? puede combinarse con el
dispositivo de respiracion artificial de emergencia y transporte
MEDUMAT Standard? o con MEDUMAT Easy CPR y/o una botella
de oxigeno. Instalados conjuntamente sobre un sistema portatil,

Naturalmente, puede montarse

ambos dispositivos conforman una unidad que integra a la
perfeccion desfibrilacién, monitorizacién y respiracion artificial
en una sola mano.

MEDUMAT Standard? con MEDUCORE Standard?
sobre LIFE-BASE 3 NG

MEDUCORE Standard?



@ Con un solo clic accedera a la configuracion deseada

MEDUCORE Standard? le hace facil iniciarse en la asistencia a pacientes

El menu de inicio dispone de un acceso directo para grupos de pacientes predefinidos: de ese modo, usted elige entre infante, nifio
o adulto y MEDUCORE Standard? inicia la aplicacién con la configuracion adecuada correspondiente. Las restantes posibilidades de
configuracién podra ajustarlas facilmente a través del manejo sencillo e intuitivo del dispositivo. Con el botén de navegacion podra

moverse de forma répida y segura por los menus.

WEINMANN

Preajuste individual segun el grupo de
pacientes:

e Ajustes de la alarma
e Presion del brazalete para la medicion NIBP

e Metronomo y relacion compresion-ventilacion en el modo
DEA

e Energia de descarga en el modo manual

MEDUCORE Standard?

WEINMANN

Siempre preparado para una urgencia

MEDUCORE Standard? le ofrece la solucion. Directamente desde
el menu de inicio, el dispositivo le ofrece la posibilidad del control
de funcionamiento y le guia paso a paso durante la supervision
de todas las funciones relevantes, todo ello sin tener que iniciar
el servicio de monitorizacién/tratamiento del dispositivo.
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Una cuestion de gustos: los parametros mas importantes a la vista

MEDUCORE Standard? le permite elegir. ¢ Utiliza la clasica vista de curvas para la supervision de los pardmetros vitales? ;O prefiere

la monitorizacién con ayuda de simbolos mas grandes y valores numéricos claros? MEDUCORE Standard? le ofrece ambas cosas,

brindandole asi la méaxima flexibilidad. Con un solo clic podré cambiar entre la vista de curvas y la vista de parametros, incluso mientras

estad usando el dispositivo.

Vista de curvas

En la vista de curvas puede observar y evaluar las curvas de
ECG vy el pletismograma. Se muestran las 6 curvas de ECG
segun Einthoven y Goldberger y se pueden ajustar tanto la
amplitud como la velocidad de avance indicadas. De ese modo
se puede derivar un ECG basico que le prestara apoyo durante
el diagndstico.

Ademads, a través de los pequefios campos de parametros, usted
dispondré de una vision de conjunto rapida de los valores vitales
de frecuencia cardiaca, saturacion de oxigeno, frecuencia de
pulso y tension arterial.

Vista de parametros

En la vista de pardametros puede ver los valores de medicién
correspondientes a la frecuencia cardiaca, la frecuencia de pulso,
la saturacion de oxigeno y la tension arterial en nimeros de gran
tamano.

Eso le ayudard cuando quiera leer la pantalla a gran distancia.
Especialmente durante el transporte, podrd quedarse en el
vehiculo con el cinturén abrochado y aun asi tener claramente a
la vista todos los valores de medicién relevantes.

Pantalla de alta resolucién en el modo de vision nocturna: el plus en seguridad

Tanto la vista de curvas como la vista de pardmetros pueden mostrarse en el modo de visién nocturna. Los molestos efectos de

deslumbramiento se minimizan mediante los colores invertidos, de modo que los pardmetros de los pacientes pueden leerse

optimamente incluso en condiciones de dificil visibilidad en plena oscuridad.

Vista de curvas en modo nocturno

WEINMANN

Vista de parametros en modo nocturno

WEINMANN

MEDUCORE Standard?
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@ Solo necesita pulsar un botén: el modo éptimo

WEINMANN

Ayuda en la reanimacion en el modo DEA

e Andlisis automatico del ritmo cardiaco y preparacion para la

desfibrilacion
e Instrucciones de voz y de texto
e Metronomo
e Indicacién de derivacion de ECG y pletismograma

e Gran variedad de ajustes del operador para requerimientos
regionales

e Modo DEA para nifios y adultos

Desfibrilacion manual para usuarios avanzados
(opcional)

Energia de descarga ajustable

Impulso bifasico de desfibrilacion

Compensacion de impedancia

Alarma en caso de asistolia y TV/FV

Indicacion del tiempo desde la Ultima desfibrilacién
Indicacién de la cantidad de desfibrilaciones realizadas

Bloqueo del modo manual (ajustable)

Parametros vitales legibles de un vistazo en el
modo monitor

e E| ECG de 6 canales con las derivaciones:
I, 1, lll, aVR, aVL, aVF

e Indicacién de la frecuencia cardiaca, la frecuencia de pulso,
la saturacién de oxigeno y la tension arterial

e Conmutacién con solo pulsar una tecla a la vista de
parametros

e Acceso rapido con solo pulsar una tecla al modo DEA, al
modo NIBP o al modo manual

MEDUCORE Standard?

Esfigmomanometria no invasiva en el modo
NIBP

Medicién automatica de la tension arterial y representacion
de los tres ultimos valores histéricos

Supervision minuciosa de la tension arterial mediante
medicion automatica de intervalos

Funcién de torniquete para usar el brazalete de tension
arterial, para la compresién a la hora de realizar una
puncién de vasos venosos periféricos.
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@ Componentes de primera calidad para
soluciones profesionales
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1. Terminal frontal

Tomas de conexién para sensores inconfundibles y preconectadas
con acceso frontal

2. Carcasa robusta y compacta,

con un peso reducido, concebida para su uso en casos de
urgencia ante las condiciones mas adversas

3. Sistema de alarma profesional

Con iluminacion LED grande y clara, limites de alarma ajustables,
silenciador de alarma y confirmacién de alarma
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4. Bateria recargable

Para hasta 5,5 horas de monitorizacion o aprox. 350 descargas
eléctricas a 200 julios

5. Pantalla a color de alta resolucion

Con un innovador concepto de colores para la representacion de
los parametros vitales mas importantes en la vista de curvas y en
la de parametros, también en el modo de visiéon nocturna

6. Manejo intuitivo

Mediante teclas de funcién inequivocas, un botén de navegacion
y una estructura de menu sencilla

MEDUCORE Standard?
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@ Accesorios y material consumible
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Electrodos de desfibrilacion para nifios o adultos
Cable de ECG ERC, 2 m o 3 m de longitud
Cable de ECG AHA, 2 m o 3 m de longitud

Cable de conexién de pulsioximetria

N

Sensor de pulsioximetria, reutilizable, tamafio S, M o L

viokw

Sensor de pulsioximetria Wrap para nifos y adultos,
reutilizable

o

Sensor de pulsioximetria Earclip, reutilizable

7. Sensor de pulsioximetria, desechable
para nifos y adultos

MEDUCORE Standard?
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8. Tubo flexible de conexién del brazalete para tensién arterial,
2 m o 3 m de longitud

9. Brazaletes para tension arterial, reutilizables
disponibles en diferentes tamafos

10. Brazalete para tension arterial apto para recién nacidos,
desechable disponible en diferentes tamafos

11. Brazalete para tensién arterial, para uso de breve duracién
disponible en diferentes tamanos
12. Adaptador para conexién al modelo de entrenamiento
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@ Servicio técnico directamente desde el
fabricante: sequridad y fiabilidad en el dia a dia
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Diagnostico a distancia en caso de malfuncion
del dispositivo (asistencia a distancia)

¢Estd su dispositivo listo para usar? Gracias al control de
funcionamiento rapido y sencillo de ejecutar, usted estara seguro
en todo momento. MEDUCORE Standard? le presta apoyo y le
guia a lo largo de cada uno de los pasos de comprobacién. Si
su dispositivo no se encontrase totalmente listo para su uso en
algun momento, ello podria deberse a diferentes causas. Con
fines informativos, MEDUCORE Standard? permite almacenar los
datos de servicio del dispositivo en una tarjeta SD y enviarlos
por correo electrénico a nuestros especialistas de WEINMANN
Emergency. Lo ideal es que los archivos de servicio basten para
que los técnicos resuelvan el problema con usted por medio de
la teleasistencia. En caso de que la averia requiriese un examen
mas exhaustivo por parte de nuestros especialistas del servicio
técnico, usted recibird un dispositivo de sustitucion durante el
tiempo que dure la reparacién.

Realice usted mismo las actualizaciones de
software. Sus ventajas como operador:
e Siempre al dia con el software més actual

e Sin la presion de fechas limite, sin esperas: usted decide
cuando actualizar

e Usted decide quién realiza la actualizacion en sus instalaciones
gracias al menu de operador protegido con contrasefia

¢ Sin riesgos: realizar la actualizacion es sencillo y seguro

e Siempre listo para usar: no tiene que enviar el dispositivo al
fabricante

No vuelva a dejar pasar un control técnico de
seguridad ni metrologico

MEDUCORE Standard? le proporciona una ayuda fiable para
la planificacién de las tareas de mantenimiento necesarias.
El dispositivo le recuerda con antelacion suficiente las fechas
previstas para el control técnico de seguridad y metrolégico
(CTS, CTM) segun los art. 6 y 11 del reglamento de usuarios
de productos médicos (MPBetreibV, en sus siglas alemanas). Al
finalizar el control de funcionamiento, el dispositivo le informa
de la fecha exacta del siguiente control técnico de seguridad
y metrolégico. De ese modo, MEDUCORE Standard? ayuda al
operador a cumplir con sus obligaciones legales.

Asistencia activa de su gestion de calidad y
procesos de documentacion
La informacion importante se guarda automéaticamente:

e Hasta 1500 horas de registro de datos de aplicacion (curvas
de ECG, pletismograma, valores de medicion, episodios
y controles de funcionamiento). Los datos de aplicacion
pueden visualizarse y archivarse con el software para PC
DEFIview, disponible opcionalmente. Con dicho software se
pueden evaluar las aplicaciones en posteriores reuniones de
analisis y aprender de ello para futuras aplicaciones.

e Estandarizacion sin errores: las configuraciones de dispositivo
personalizadas pueden transmitirse de un equipo a otro a
través de la tarjeta SD

Datos de servicio;: MEDUCORE Standard?

Garantia del fabricante 2 afos
Intervalo de CTS 1 afo
Intervalo de CTM 2 afos

Intervalo de mantenimiento no requiere mantenimiento

Posibilidad de acordar un paquete de manteni- v
miento COMFORT Plus con cuotas anuales fijas

Control de funcionamiento asistido por el
dispositivo con
un breve resumen

Posibilidad de que el operador realice la actuali-
zacion de software

Ment de operador protegido con contrasena

NAN R NERN

Sistema de bateria intercambiable extraible™

Estado de la baterfa Pantalla en la propia baterfa

Teleasistencia

<

Unidad de carga externa para baterfa extraible | disponible de forma opcional

Recordatorio de servicio en la pantalla del
dispositivo

p. €j., los controles técnicos
de seguridad y metrolégicos
programados

(1) Puede utilizar la bateria recambiable extraible tanto para MEDUCORE Standard? como
para MEDUCORE Standard y MEDUMAT Standard? para simplificar sus procesos logisticos
y la manipulacién del dispositivo durante su uso.

MEDUCORE Standard?
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@ Ejemplos de posibilidades de configuracion

1

Seleccione su
dispositivo,
p. €.

combinable con los
siguientes dispositivos
de respiracion
artificial

MEDUCORE Standard? MEDUMAT Standard? MEDUMAT Easy CPR

2

Seleccione sus
opciones de

software, p. ej.:

Desfibrilacion manual

3

Seleccione sus
accesorios
deseados, p. €j.:

Cable de ECG ERC o0 AHA

Sensor para pulsioximetria en  Brazalete para NIBP en diferentes
diferentes tamanos, reutiliza-  tamanos, reutilizable/desechable
ble o desechable 0 para uso de breve duraciéon

Electrodos de desfibrilacion para
adultos y nifios

4

Seleccione su sistema
portatil con o sin
botella de oxigeno,
p. ej.:

Sistemas portatiles LIFE-BASE funda protectora de transporte

5

Seleccione el reductor
de presion y la botella
de oxigeno,

p. €.:

-
, &_- N

g %
SO0IE 1Lz
LRI
Rl R o

Reductor de presion OXYWAY Botella de acero o aluminio

v

Su configuracion

individual

MEDUCORE Standard?

MEDUMAT Standard? con MEDUCORE
Standard? sobre LIFE-BASE 3 NG

MEDUMAT Standard? con MEDUCORE
Standard? sobre LIFE-BASE 1 NG XL

MEDUCORE Standard?
sobre LIFE-BASE 1 NG XS



@ Datos técnicos
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Dimensiones del dispositivo (an x al x pr)

242 mm x 137 mm x 130 mm

Peso con bateria incluida (en kg): aprox. 2,6 kg

Clase del producto segun la directiva b

93/42/CEE

Condiciones de uso e Margen de temperatura -20°Cab5°C
e Margen de temperatura de los electrodos de desfibrilacion 0 °C a 50 °C
e Margen de temperatura de carga de la bateria 0°Cad5°C

15 % HR hasta 95 % HR
540 hPa hasta 1100 hPa

e Humedad ambiental
e Presion ambiental

Autonomia

aprox. 5,5 h de monitorizacion

Alimentacion de tension

12 hasta 15V

Duracién de carga de 0-95%

aprox. 3,5 h

Pantalla

e Pantalla TFT a color de 5,7"
e Resolucion de 640 pixeles x 480 pixeles

Informacion indicada

e Curva ECG: I, II, Ill, aVR, aVL, aVF

e Derivacion del ECG mediante electrodos de desfibrilacion
e Frecuencia cardiaca(30 hasta 250 /min)

e Frecuencia de pulso(30 hasta 250 /min)

e Saturacién de oxigeno (45 - 100 %)

e Tension arterial (sistélica y diastolica)

e Pletismograma SpO,

e Energia de desfibrilacion

e Tiempo desde la ultima descarga

e NUmero de descargas administradas

e Indicaciones para la realizacion de
reanimacion cardiopulmonar

® Hora

e Duracion de la aplicacion

e Capacidad de la bateria

e Causas de la alarma

Almacenamiento de los datos de aplicacion

e Memoria interna aprox. 15 h
e Tarjeta SD (32 GB) aprox. 1.500 h

Desfibrilador

e Forma de la descarga: bifasica, limitacién de corriente, compensacion de impedancia
e Ajuste de corriente: ajustable de 1 J hasta 200 J

e Duracion de carga: aprox. 8 s (200 J)

e Secuencia de descarga: programable: constante o creciente

e Impedancia del paciente: maximo 200 Q, minimo 5 Q

Modo DEA

e Protocolo: ERC 2015

e Duracion del analisis: 8 s

e Metronomo, ajustable: 100/min, 110/min, 120/min, desactivado

e Intervalo entre andlisis del ritmo cardiaco ajustable: entre 120 sy 300 s

esfigmomanometria no invasiva

e Margen de medicion de la tension arterial sistélica: de 40 a 260 mmHg
e Margen de medicion de la tension arterial diastdlica: de 20 a 200 mmHg
e Funcion de torniquete

e Medicion de intervalos: de 30 s a 60 min

Sistema de alarma

e Limites de alarma ajustables para todos los valores de medicién

e Funcion de alarma automatica

e Alarma FV/TV desactivable

e Pausa de la alarma acustica, ajustable: 1, 2, 5, 10 minutos o duradera
e Confirmacion del sonido de alarma

Funciones con desbloqueo opcional por
contrasena

Modo manual, vista de curvas, de éstasis venosa

Configuracion inicial ajustable

e Modo de inicio: modo DEA, modo monitor, modo manual
e Vista de inicio: vista de curvas, vista de paréametros

Clasificacién EN 60601-1

e Tipo de proteccion contra choque eléctrico: Clase de proteccion |l
* Grado de proteccién contra choque eléctrico SpO,: tipo BF; ECG: tipo CF; Pad: tipo BF
e Grado de proteccion contra la penetracién de polvo/agua: IP55

Normas aplicadas

EN 60601-1, EN 60601-1-12, EN 60601-1-8, EN 60601-2-4, EN 60601-2-27, EN 1789,
RTCA DO 160 F

Idiomas para la interfaz de usuario y guia
de voz integrados

e Aleman e Croata e Hindi e [taliano e Portugués
o Arabe e Espanol e Indonesio * Neerlandés ® Ruso
e Coreano e Francés e Inglés e Persa ° Tailandés

C€o197

Certified Quality O
Management System

meeting EC directive 93/42/EEC,
AnnexIl (EN S0 9001:2008/EN IS0 13485)

Reservado el derecho a
modificar los datos técnicos.

(/_/) Made in Germany

MEDUCORE Standard?
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WEINMANN Emergency es una empresa familiar, dedicada a la fabricacion de tecnologia médica y activa en el &mbito internacional.
Con nuestras soluciones para el &mbito de medicina de urgencias y emergencias, transporte y situaciones de catastrofes, marcamos
pauta en salvar vidas humanas. Colaborando estrechamente con profesionales de Hospitales, clinicas, servicios de emergencia y fuerzas
armadas, desarrollamos productos sanitarios innovadores para la respiracion artificial y la desfibrilacion. Desde hace mas de 100 afos
ofrecemos a nuestros clientes la maxima seguridad, experiencia y calidad “Made in Germany”.

Oficina central

WEINMANN Emergency

Medical Technology GmbH + Co. KG
FrohbdsestraBe 12

22525 Hamburg

Germany

© +49 40 88 18 96-0

:+49 40 88 18 96-480

© +49 40 88 18 96-120 Customer Service
© +49 40 88 18 96-122 After-Sales Service
. info@weinmann-emt.de

m = = m

Centro de produccion, logistica, servicio
WEINMANN Emergency

Medical Technology GmbH + Co. KG
Siebenstticken 14

24558 Henstedt-Ulzburg

Germany

China
Weinmann (Shanghai) Medical Device Trading Co. Ltd.
T. 486 21 52 30 22 25 e info@weinmann-emt.cn

EAU
WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co.KG (Branch)
T: +971 432 100 31 e info-dubai@weinmann-emt.com

Francia
WEINMANN Emergency France SARL — Paris — Les Ulis
T +33 1694151 20 ¢ info@weinmann-emt.fr

Rusia

Weinmann SPb GmbH — St. Petersburg

T: +7 812 633 30 82 ® info@weinmann-emt.ru

Singapur

Weinmann Singapur PTE, Ltd.

T: +65 65 09 44 30 ¢ info-singapore@weinmann-emt.sg
Espafa

WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG
T: +34 91 79 01 137 e info-spain@weinmann-emt.es

USA

Weinmann Emergency LP

T: 41 770-274-2417 e info@weinmann-emergency.com

@) simply Professional (1) Made in Germany

() WEINMANN-Emergency.com
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